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Wall Clock 
Art.no. 38-2920 Model: CJ-07
Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future 
reference.We apologise for any text or photographic errors and any changes in technical 
data. If you have any questions concerning technical problems please contact our 
Customer Service Department (see address on reverse).

Safety
•	 Always remove the batteries when the clock is not being used for a longer period  

of time. It prevents damage to the clock if the battery should start to leak.

•	 Use only the recommended batteries.

Inserting the battery
Insert one AA/R6 battery in the battery compartment on the back of the clock. Make 
sure you insert the batteries correctly by following the markings in battery compartment.

Setting the Time
Set the time using the knob on the back of the clock.

Care and Maintenance
•	 Use a soft damp cloth to wipe the product. 

•	 Never use strong solvents or detergents.

Disposal
Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure about  
the disposal of this product contact your municipality.

Specifications
Battery size		  1 x LR6/AA battery (not included)
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Väggklocka 
Art.nr 38-2920 Modell: CJ-07
Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den sedan för framtida 
bruk. Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data. Vid tek-
niska problem eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst (se adressuppgifter nedan).

Säkerhet
•	 Ta alltid ur batterierna när klockan inte används under längre perioder för att 

förhindra skada på urverket om batteriet skulle börja att läcka.

•	 Använd endast rekommenderade batterityper.

Att sätta i batteriet
Sätt i ett LR6/AA-batteri i batterifacket på klockans baksida. Se till att du placerar  
polerna åt rätt håll genom att följa markeringarna i batterifacket.

Att ställa in tiden
Ställ in tiden med vredet på urverkets baksida.

Skötsel och underhåll
•	 Torka av med en mjuk lätt fuktad trasa. 

•	 Använd aldrig rengöringsmedel eller starka lösningsmedel.

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala föreskrifter.  
Är du osäker på hur du ska gå tillväga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Batterityp		  1 st. LR6/AA-batteri (medföljer ej)
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Veggklokke 
Art.nr 38-2920 Modell: CJ-07
Les igjennom hele bruksanvisningen før bruk, og ta vare på den for framtidig bruk.  
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. 
Ved tekniske problemer eller andre spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter (se 
opplysninger om kundesenteret her i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet
•	 Ta alltid ut batteriene når klokken ikke er i bruk over en lengre periode. Dette for  

å forhindre skade på urverket dersom batteriet skulle begynne å lekke.

•	 Bruk kun anbefalte batterityper.

Å sette i batteriet
Plasser et LR6/AA-batteri i batteriholderen på klokkens bakside. Påse at polene vender 
i riktig retning ved å følge markeringen i bunnen av batteriholderen.

Å stille inn tiden
Still inn tiden med hjulet på klokkens bakside.

Vedlikehold
•	 Rengjør med en myk og lett fuktet klut. 

•	 Bruk aldri rengjøringsmiddel eller sterke løsemiddel.

Avfallshåndtering
Når du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter.  
Er du usikker på hvordan du går fram, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Batteritype		  1 stk. LR6/AA-batteri (følger ikke med)
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Seinäkello 
Tuotenumero 38-2920 Malli: CJ-07
Lue käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöönottoa. Säilytä käyttöohjeet tulevaa tarvetta 
varten. Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista 
teksti- tai kuvavirheistä. Jos laitteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys myymälään 
tai asiakaspalveluun (yhteystiedot käyttöohjeen lopussa).

Turvallisuus
•	 Poista paristot aina, kun kello on pidempään käyttämättä. Kelloon jätetyt paristot 

saattavat vuotaa ja vahingoittaa kelloa.

•	 Käytä ainoastaan suositeltuja paristoja.

Pariston asennus
Aseta LR6/AA-paristo kellon takana olevaan paristolokeroon. Noudata paristolokeron 
napaisuusmerkintöjä.

Kellonajan asettaminen
Aseta aika kellon takana olevalla nupilla.

Huolto ja ylläpito
•	 Pyyhi kevyesti kostutetulla liinalla. 

•	 Älä käytä voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia.

Kierrätys
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä.  
Ota yhteys kuntasi jäteneuvontaan, mikäli olet epävarma.

Tekniset tiedot
Paristotyyppi		  1 LR6/AA-paristo (ei sisälly)


